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LEIAESTE MANUAL

Estimado Cliente:

Por favor, leia atentamente este manual de
instrucdes antes de utilizar a sua maquina
de lavar louca para o ajudar de forma
adequada no funcionamento e na
manutencao.

Mantenha-o guardado para futuras
consultas

Disponibilize este manual a novos
proprietarios para que possam familiarizar-
-se como produto.

Este manual contém capitulos referentes a
instrucdes de seguranca, instrugdes de
utilizacéo e instalagao, conselhos de
resolucdo de problemas, etc.

ANTES DE CONTACTARO
SERVICO DEASSISTENCIA TECNICA

Consulte o capitulo sobre resolugéao de
problemas para o ajudar aresolver dividas
comuns.

Se ndo conseguirresolver, contacte por
favor o Servigo de Assisténcia Técnica.

NOTA:

O fabricante, seguindo uma politica de constante
desenvolvimento e de atualizacdo do produto, pode
efetuar alteragdes sem aviso prévio.

Este manual deve ser facultado pelo fabricante ou
pelorevendedor
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1.INFORMACAO IMPORTANTE PARA A SUA SEGURANCA

A Este aparelho foi projetado unicamente para utilizacao
domeéstica e outras utilizagdes similares tais como:

m -Areas de cozinha em lojas, oficinas e outros ambientes
de trabalho semelhantes
-Casas rurais
-Clientes em Hotéis, motéis e outros tipos
de alojamento
-Alojamentos tipo “Quarto e pequeno almogo”

m Este aparelho pode ser utilizado por criangas com mais
de 8 anos e pessoas com capacidades sensoriais e/ou
mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e
conhecimento se foram instruidas e supervisionadas na
utilizacado do aparelho de uma forma segura e no
conhecimento dos perigos envolvidos. As criangcas nao
devem brincar com este equipamento. A limpeza e a
manutencao basica nao devem de ser realizadas por
criancas sem supervisao (EN 60335-1).

m Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas
com capacidades sensoriais ou mentais reduzidas ou com
falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham
sido instruidas e supervisionadas na utilizacao do aparelho
por uma pessoa responsavel pela sua seguranca
(IEC 60335-1).

m Este aparelho apenas pode ser utilizado no interior e para
utilizacao domeéstica.

m Para protecao de possiveis riscos elétricos, nao coloque
o aparelho, o cabo ou a ficha imersos em agua ou outro
liquido.

m Por favor desligue a maquina antes de proceder a sua
limpeza ou manutencao.

m Para limpar a maquina de lavar louga, utilize um pano
suave humedecido com um sabao neutro; de seguida utilize
outro pano suave para secar




INSTRUCOES DE LIGAGAO A TERRA

B Este aparelho deve estar ligado a terra. Em caso de
mau funcionamento ou avaria, a ligacao a terra reduzira
o risco de uma descarga eléetrica, procurando um
caminho de menor resisténcia para a corrente elétrica.
O cabo de alimentacao deste aparelho tem ficha com
ligacao a terra.

m Aficha deve estarligada a uma tomada apropriada
com ligacao a terra de acordo com as normas em vigor.

m Uma ma instalagao pode provocar um alto risco de
choque eléetrico.

m Verifique com um eletricista qualificado caso tenha
duvidas se o aparelho esta corretamente ligado a terra.

m N&o altere a ficha fornecida com o aparelho caso esta
nao se adeque a tomada

m Tenha umatomada adequada instalada por um
eletricista qualificado.

® N30 se sente nem se apoie na porta ou nos cestos da
maquina.

m Nao utilize a maquina a menos que a porta esteja
totalmente fechada.

B Se tiver de abrir a porta durante o seu funcionamento,
faca-o com cuidado. Abra a porta cuidadosamente pois
ha orisco de sair agua.

m Nao coloque objetos pesados ou se apoie na porta
quando esta estiver aberta, pois a maquina pode cair.

m Carga dos cestos:
1)Colocar os objetos afiados de modo a que nao
danifiguem a borracha da porta.

2) Atencao: facas e outros utensilios com pontas afiadas
tém de ser colocados no cesto de talheres com a ponta
para baixo ou colocados horizontalmente
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m\erifique que a gaveta de detergente esta vazia apos terminar
o ciclo de lavagem.

mNao lave na maquina objetos plasticos, a menos que estejam
marcados como aptos para tal.

mPara os objetos plasticos sem essa indicacao, consulte as
recomendacdes do seu fabricante.

mUtilize apenas detergente e abrilhantador proprios para
maquinas de lavar louca.

mAssegure-se que as criangas nao brincam com a maquina
de lavar loucga.

mNao deixe a porta da maquina de lavar louca aberta pois
existe o risco de tropecar e cair.

mSe o0 cabo elétrico estiver danificado, deve ser substituido
pelo fabricante ou pelo Servico de Assisténcia Técnica ou
por uma pessoa qualificada de modo a evitar riscos.

mDurante a instalacdao da maquina o cabo elétrico nao deve
ficar esmagado ou torcido.

mN3ao force os comandos.

®mA maquina de lavar louca tem de estar ligada a rede de
agua utilizando sempre tubos e pecas novos. Nao utilize
tubos usados.

mA capacidade maxima de louca a poder ser lavada € a de
12 pessoas.

mA pressao maxima da entrada de agua permitida € de 1Mpa.

mA pressao minima de entrada de agua permitida € de
0.04Mpa.
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RECICLAGEM
m Recicle adequadamente os materiais utilizados

na embalagem da maquina.
m Todos os materiais utilizados podem ser E
mreciclados.
As partes plasticas estdao marcadas com as I
abreviaturas internacionais standard:
PE: polietileno

PS: poliestireno

POM: polioximetileno

PP: Polipropileno

ABS: acronitrilo butadieno estireno

A ATENCAO

m O material de embalagem pode ser perigoso para as criangas.

m Para a eliminacao dos materiais de embalagem e da
maquina de lavar louca, dirija-se por favor a um centro de
reciclagem. Corte o cabo elétrico e inutilize o sistema de
abertura da porta da maquina.

m O cartdo da embalagem ¢é de papel reciclado e deve ser
separado utilizando os contentores de reciclagem para
cartao.

m Assegurando-se que este produto € reciclado
adequadamente, ajudara a prevenir potenciais danos para
a saude humana e para o ambiente. A separacao inadequada
pode ser potencialmente perigosa para o ambiente e saude.

® Os consumidores devem contactar as autoridades locais ou
os pontos de venda para solicitar informacao referente ao
local apropriado onde devem depositar os eletrodomésticos
antigos.

B RECICLAGEM: este eletrodomeéstico nao deve ser escoado
no fluxo normal dos residuos sélidos urbanos. E necessario
a recolha separada para tratamento especial.
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GUIA DE UTILIZAGAO RAPIDA

Para um funcionamento em detalhe, consulte por favor a parte correspondente deste manual

Ligue a maguina

FPrnma o botao onioff pare igar o aparelhc. Abra a porta

Cologue o detergents na gavela

Compartimenlo A

Em cada ciclo de lavagem
Compartimento B

£d para programas com pré-lavagem
(zlga as instrugdes de ulilizagho)

bl

WVarifigue o nivel do
abnlhantador

Indicador mecanico C
Indicador eletronico o painel da comamios (se disponivel)

=

Venhquea o nivel da sal

(s em modelos com descalcilicador)

Indieador eletrinico no panal da comandos (se
dispanivel)

Se 0 maodaio N&o passul indicadar no painal de
comandos, pode estimar através da niumero de
ciclo de lavagens, quanda & necessano coloecar
novamenis sal

-

Carga dos cestos

Raspe o5 residuas de aimentes. Amoleca os restos de comida das panalas 2
de seguila coloque & louca no casto. Para ver exemplos de carga dos casios,

consulte este manual de instrughes

Selecione um programa

Pressione o botdo de Programa para selecionar o programa dessjado. O
indicador do programa selecionado acendera (ver paragralo “Instrugbes de
funcionamento”)

Iniciar o funcionamentn da

maguina

Feche B porta. Abra a lomaira da agus e pressionse o botée Slaf/pause. A
maquina iniciara o funcioraments em aproximadaments 10 segundos

Mudar ¢ programa

I Um programa &m cursg apenas pode ser alleradc se 8 magquing estave a
funcionar por pouco fempo_ Caso contrano, o dalerganta ja poda ter sido
libertado & a dgua drenada. MNeste caso, deve colocar novamente detergents,
2 Abra a porta, pressione o bofdio da programa durania cerca de 3 segundos e

Adicionar louga esguecida

o aparaho icard em pausa; selecone WM Nowo programea
AaTEm:il:l

Abrd a poria com ouldsdo
Pode sair vapor quente 3o
400" @ porta

1 Abra ligeiraments a porfa para parar o programa

2 Uma vez que os ragos asparsores tenham parado,
pode abor totalmente & poria

3 Introduza a louca esquecida

4 Fache a porla, 8 maguina iniciara o funcionamento
em 10 sequndos

Sa o apanalno for deshgado
durante um cicle de levagam

Se o aparelho for desbgade durante um ciclo do lavagem, quando igar
novemante, salecions de novo o programa de lavagem e opela & maguina de
acordo com as instruches iniciais

Decligus a maqguina

Urma vez terminade o ciclo de lavagem, o alarme aclstico da maguing soard 8
vezas e parard. Deslique a maquina através do botdo oniafl

Feche o toreira, retire a louga
dos cestos

Aviso: aguarde alguns minutos (cerca de 15 minutos) antes de retirar a louga dos cestos
para svitar tacar na lauca quente, uns vez que esth mals suscativel de partie, Pars além
disso a secagem sera mais eficiente. Retire a louca comegando pelo cesto inferor.




3.INSTRUCOES DE UTILIZACAO

g ATENCAO! Para obter o melhor resultado na sua maquina, leia todas

as instrugdes antes da primeira utilizagio

Painel de comandos

== 3h

P ol [ 1 | b

— oh

1.Indicadores de programa: permite mostrar o 6.Indicador de meia carga: ilumina-se quando a funcéo
programa seleccionado. esta ativa.

2. Botédo de selecdo de programas: pressione o 7. Botdo On/Off: Para ligar/desligar o equipamento.

bot&o para selecionar o programa desejado.

3.Indicadores de programacao diferida (3h/6h/9h): 8.Indicador de falta de sal e abrilhantador: Informa
Permitem mostrar o tempo de atraso (3h/6h/9h) quando os dispensadores necessitam de ser
recarregados.

4.Botdo de programacao diferida: Permite atrasar ) )
oinicio do programa ® |ndicador de falta abrilhantador: ..

= ; . . u Informa quando o dispensador tem que serrecarregado.
5.Botéo de meia carga: Permite selecionar a opgéo

de lavagem com meia carga (pode usar esta funcéo ® Indicador de falta sal: &

quando tiver 7 servigos ou menos, pois havera menor Informa quando o dispensadortem que ser recarregado
consumo de dgua e energia. Apenas pode ser usado

nos seguintes programas Intensivo, Normal, Eco e

90 minutos).

Caracteristicas principais da maquina

Vista frontal Vista traseira

1 Cesto superior 5 Gaveta 8 Filtro
2 Tubo interior 6 Cesto de talheres 9 Conectorde entrada de agua
3 Cesto inferior 7 Bragos de asperséo 10 Tubo de descarga

4 Depésito de sal
[ 3 R



4. Antes da primeira utilizagao

Antes de utilizar a maquina pela primeira vez:

A.Regule o descalcificador

B.Adicione 1.5 kg de sal para maquinas de lavar louca e de seguida encha o depésito com agua.
C.Coloque abrilhantador na gaveta

D.Coloque detergente na gaveta

A. Descalcificador

O descalcificador de agua tem de ser programado manualmente, utilizando o regulador de dureza de agua.

O descalcificador de agua foi desenhado para eliminar minerais e sais da agua, os quais podemter um efeito
prejudicial no funcionamento na maquina de lavar louga.

O nivel de dureza da 4gua sera maior quanto maior for a quantidade de minerais e sais que a agua contenha.

O descalcificador de 4gua deve serregulado de acordo com a dureza da 4dgua de cada regido. Pode informar-se
sobre o nivel da sua zona, junto dos servigos municipalizados de 4gua da sua localidade.

REGULAR O CONSUMO DE SAL

A maquinade lavar louga foi desenhada para poder regular a quantidade de sal consumida em funcédo da dureza da
agua utilizada, permitindo assim otimizar o nivel do consumo do sal.

Siga as seguintes instru¢cdes para ajustar o consumo de sal:

1. Ligue a maquina de lavar louga

2. Pressione o bot&o start/pause durante 5 segundos para iniciar o programa de ajuste do
descalcificador dentro de 60segundos ap6s o aparelho iniciar.

3. Pressione o botdo de programa para selecionar o ajuste necessario de acordo com o valor
indicado pelos servigcos municipalizados de dgua da sua localidade. Com cada pulsagcéo o
display altera para H1-H2-H3-H4-H5-H6.

4. Pressione o botdo On/off para sair do modo de regulagéo.

DUREZA DA AGUA
*dH “fH “Clarke mmol/l Posigdo do selector C(Qfasﬁ?/ﬁif.ifa'
0~5 0~9 0~6 0~0.94 H1 0
6-11 10-20 7-14 1.0-2.0 H2 9
12-17 21-30 15-21 2.1-3.0 H3 12
18-22 31-40 22-28 3.1-4.0 H4 20
23-34 41-60 29-42 4.1-6.0 H5 30
35-45 61-80 43-56 6.1-8.0 H6 60
Nota: 1
1 dH=1,25 Clarke=1,78 fH=0,178mmol/l
DH: Grau aleméao
fH: Grau francés
Clark: Grau britanico
Nota: 2

A definicao de fabrica: H4 (EN 50242)

Contacte os servigos municipalizados de agua da sua localidade para obterinformacéo sobre a dureza da
agua que é fornecida.

A NO TA. casoasua maquina ndo possua descalcificador pode passar este capitulo

DESCALCIFICADOR DE AGUA

Adureza da dgua varia de localidade para localidade. Se utilizar agua dura na maquina de lavar louga,
formar-se-&o depoésitos de calcario nos talheres e restante louca.

A maquina esta equipada com um descalcificador especial que utiliza um tipo de sal especifico para eliminar o
calcario e minerais da agua.



B. Adicionar sal no depésito de sal

Utilize sempre sal préprio para ser utilizado na maquina de lavar louga.
O depodsito de sal esta localizado por baixo do cesto inferior e deve ser cheio como é indicado a seguir:

ATENGAO!

M Utilize sal especifico para maquinas de lavar louga. Outros tipos de sal que n&do sejam préprios
para serem utilizados na maquina de lavar louga, como por exemplo sal de mesa, danificardo o
depodsito de sal. Em caso de danos originados pelo uso de um tipo de sal inadequado, o fabricante
ndo dara garantia e ndo se responsabilizara por nenhum dano produzido.

Hl Coloque apenas o sal antes de iniciar um dos programas de lavagem completo. Isto evitara o
depédsito de grédos de sal ou agua salada no fundo da maquina porumlongo periodo de tempo que
podem provocar corrosao.

A.Retire o cestoinferior e desenrosque retirando a tampa do depésito de sal (1)

B. Coloque o funil (fornecido com a maquina de lavar louga) dentro do depésito e introduza 1,5 kg de sal aproximadamente

C. Encha o depésito de sal com agua; é normal que uma pequena quantidade de dgua saia do depésito (2)

D. Ap6s colocar sal no depésito, retire o funil e coloque a tampa de novo rodando atampa no sentido dos ponteiros do relégio.
E. Normalmente o alarme de falta de sal apagar-se-a ap6s encher o depésito

F. Imediatamente apds encher com o sal, deve selecionar um programa de lavagem (sugerimos um programacao breve);
caso contrario, os filtros, a bomba de dgua ou outros componentes importantes da maquina podem ficar danificados devido

a 4gua com sal. Estes danos ndo sdo abrangidos pela garantia.

A NoTA:

1.0 depésito de sal deve sercheio apenas quando o indicador de falta de sal se acender no painel
de comandos. Dependendo de como o sal é dissolvido, o alarme de falta de sal pode ficar ativado

durante algumtempo mesmo depois de encher o depésito.

Caso o seumodelo ndo possua alarme de falta de sal, pode calcular quando encher novamente o

depdsito mediante o niumero de ciclos de lavagem ja realizados.

2. Se apés adicionar o sal ficaremresiduos de sal na base da maquina de lavar louga, execute um
ciclo de enxaguamento ou umciclo rapido para limpar e eliminar o excesso do sal.

C. Colocar abrilhantador

DISPENSADOR DO ABRILHANTADOR

O abrilhantador é adicionado ao ciclo de lavagem durante o enxaguamento final para evitar que se formem gotas de agua na
louga, uma vez que podem deixar manchas e riscos brancas. Também melhora a secagem da louga, pois permite que a agua
escorra pelalouca. Amaquina estd desenhada para utilizar abrilhantador liquido. A gaveta do abrilhantador esta localizada
na parte interior da porta junto a gaveta de detergente. Para colocar o abrilhantador, abra atampa e introduza o liquido
abrilhantador até que o indicador de nivel fique totalmente escuro. A capacidade da gaveta do abrilhantador é
aproximadamente de 110ml.

ABRILHANTADOR

O abrilhantador é adicionado automaticamente durante o ultimo enxaguamento, assegurando um enxaguamento total e uma
secagem livre de manchas e riscos.

ATENCAO!

Utilize unicamente liquido abrilhantador especifico para maquinas de lavar louga. Nunca utilize outras substancias (sabao
liquido, produtos de limpeza da maquinas, etc) uma vez que pode danificar a maquina de lavar louga.
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QUANDO ENCHER O DEPOSITO DOABRILHANTADOR

Se amaquina ndo tiverindicador de falta de abrilhantador, pode verificar através da cor do indicador 6tico “C”
existente junto 4 tampa da gaveta. Quando a gaveta esta cheia, o indicador esta totalmente escuro. Conforme o

abrilhantador vai acabando, o tamanho do ponto escuro diminui. Nunca deixe o nivel do abrilhantador descera
1/4 do depdsito

C (Indicador do abrilhantador)

A medida que o abrilhantador diminui, o tamanho do ponto

preto no indicador de nivel de abrilhantador altera-se, como
ilustrado abaixo.

@® Cheio
@ 3/4 cheio
@ 1/2 cheio

® 1/4 cheio - Devera voltar a encher para eliminar manchas
O Vazio

Y

-
@)

Para abrir a gaveta, rode atampa para a esquerda e retire.
Coloque o liquido abrilhantador na gaveta, tendo o cuidado para este ndo transbordar.

Volte a colocar atampa alinhando-a com a posigéo de aberta e rode a tampa para a direita para bloquear.

A NOTA: Limpe qualquer abrilhantador derramado durante o enchimento com um pano absorvente, para evitar
espuma em excesso

durante a lavagem seguinte. Nao se esquega de voltar a colocar a tampa antes de fechar a porta da
magquina de lavar.

REGULAR O NiVEL DE ABRILHANTADOR

Indicador A gaveta do abrilhantadortem 6 niveis. Inicie sempre no nivel 4 e se detetar

de ajuste manchas ou problemas de secagem, aumente a quantidade de abrilhantador
aumentando a regulagéo para o nivel 5. Se o resultado n&o for o desejado,
volte a subir o nivel de abrilhantador, até que as manchas desaparegcam. O
nivel recomendado é o valor que vem ajustado de fabrica, o qual é de “4”

P A NoTa:

Aumente a quantidade de abrilhantador se a louca apresentar gotas de agua ou
manchas de calcéario apds a lavagem. Reduza se aparecerem manchas brancas
pegajosas sobre alouga ou uma pelicula azulada nos talheres e copos.

D. Colocar detergente

Os detergentes, assim como os seus componentes quimicos ativos, sdo necessarios pararemover e eliminar a sujidade da
louga bem como retira-la da maquina. Amaioria dos detergentes comerciais € adequada para este fim.
ATENCAO!

Utilize apenas detergente préprio para maquinas de lavar louca.

Mantenha o detergente num lugar fresco e seco. Coloque apenas o detergente na gaveta imediatamente antes de
utilizar a maquina de lavar louga.



DETERGENTES

Existem 3 tipos de detergentes
1. Com Fosfatos e Cloro

2. Com Fosfatos e sem Cloro
3. Sem Fosfatos nem Cloro

Normalmente os detergentes em pé contém fosfatos. Neste caso, recomenda-se encher o depésito do sal com sal,
mesmo que a dureza da 4gua seja de apenas 6° dH.

No caso de dguas duras, se forem utilizados detergentes sem fosfatos, € normal surgirem manchas brancas na louga,
assim utilize uma maior quantidade de detergente para alcangar melhores resultados.

Detergentes semcloro apenas branqueiam levemente pelo que as manchas fortes e de cor ndo seréo totalmente
eliminadas. Neste caso, selecione um programa com uma temperatura mais elevada.

DETERGENTES CONCENTRADOS

Com base na sua composi¢do quimica, os detergentes para maquinas de lavar lou¢ca podem ser divididos
emdois tipos:

B Detergentes convencionais, alcalinos com componentes causticos.
B Concentrados, pouco alcalinos com enzimas naturais.

DETERGENTES EM PASTILHA

Detergentes em pastilhas de diferentes marcas dissolvem a diferentes velocidades. Por este motivo, alguns
detergentes em pastilhas ndo se dissolvem e ndo desenvolvem totalmente a sua acédo de limpeza durante os
programas curtos. Recomendamos a utilizagc&o de programas longos ao utilizar detergente em pastilhas, para
garantiraremocéo de todos os residuos do detergente.

GAVETADE DETERGENTE

A gaveta de detergente deve ser cheia antes de cada ciclo de lavagem, seguindo as instru¢gdes da tabela dos
ciclos de lavagem. Asua maquina de lavar louga utiliza menos detergente e abrilhantador do que outras maquinas
de lavar louga convencionais. Uma pequena quantidade de detergente sera suficiente para um ciclo normal de
lavagem. Para lougca muito suja ou com sujidade incrustada, sera necessério adicionar mais detergente. Adicione
o detergente antes de iniciar a lavagem, caso contrario este podera humidificar e ndo dissolver adequadamente.

Quantidade de detergente a utilizar

. . . » Detergente em po
Prima o trinco para abrir

@ Pastilhas

B Se atampa estiver fechada: Prima o bot&o de libertagdo. A tampa abre-se.
W Adicione sempre o detergente mesmo antes de iniciar cada ciclo de lavagem.
B Utilize apenas detergente de marca para a maquina de lavar loiga.

A ADVERTENCIA
O detergente para a maquina de lavar louca é corrosivo.
Mantenha-o fora do alcance das criancas.



Colocar o detergente

Coloque o detergente na gaveta.
A marcaindica os niveis das doses, como ilustrado a direita.

A. Compartimento para a lavagem principal
B. Compartimento para a pré-lavagem

Consulte as dosagens do fabricante e as recomendacgdes de
conservacao indicadas na embalagem do detergente.

Feche atampa e prima até fechar corretamente.

Se a louga estiver muito suja, coloque detergente adicional
no compartimento para o ciclo de pré-lavagem (B). Este
detergente seré utilizado durante a fase de pré-lavagem.

A NOTA:

W Encontra informag&o sobre a quantidade de detergente para cada programa na Ultima pagina.
W Tenha em atengao que, de acordo com o nivel de sujidade e a dureza especifica da agua é possivel haver diferencas.
Il Observe as recomendagdes do fabricante na embalagem de detergente.

Feche a gaveta de detergente

Se alouca estiver moderadamente suja, pode utilizar

: menos detergente que o recomendado.

| I - Gaveta

r | Pressione atampa para baixo (1) até ouvir um estalido.

__d—-% - Se utilizar detergente em pastilha, leia as indicagdes

na embalagem do fabricante de modo a determinar
onde colocar a pastilha no interior da maquina (cesto
talheres, gaveta, etc).

Assegure-se que atampa da gaveta de detergente esta
fechada, mesmo que utilize pastilhas.

| ~w
L——



5.CARGADOS CESTOS

Recomendacgbes

B Adquira sempre louca e utensilios que sejam aptos para lavar na maquina de lavar louga

W Utilize detergentes ndo agressivos. Para mais informacgéo, consulte o fabricante de detergente

M Para louga delicada, utilize o programa com a temperatura mais baixa

B Para evitar danos, nao retire os talheres nem os copos da maquina de lavar louga imediatamente ap6s terminar
alavagem.

Para lavar na maquina de lavar louga

Pecas em acgo inoxidavel passivel de oxidar
Tagas de madeira
Pecas de fibra sintética

Nao sao aptos Uso limitado

B Talheres com cabo de madeira, marfim ou madrepérola W Algunstipos de copos podem ficar bagos ap6s muitas

B Taheres antigos com partes coladas que nao sejam lavagens

- resistentes e:’ temperatura B Pecasem prata e aluminio tém tendéncia a descolorar
Pecas de plastico que ndo resistam ao calor durante a lavagem

B Talheres oulouga colada

B Pecasem estanho ou cobre B Os desenhosda louga podem desvanecer com a

W Vidro delicado lavagem.

|

|

|

Cuidados antes e depois da carga dos cestos na maquina

(Para um funcionamento otimizado da sua maquina de lavar louga, siga estas instrucdes referentes a carga. As
caracteristicas e a aparéncia do cesto e do cesto dos talheres podem variar conforme o modelo).

Elimine os restos de alimentos. Amoleca os residuos de comida das panelas.

N&o é necessario enxaguar os pratos por baixo de dgua corrente.

Coloque a louga na maquina conforme as seguintes instrugdes:

1. Os copos, tacas e panelas, etc devem ser colocados virados para baixo.

2. Recipientes curvos, ou com orificios devem estar inclinados para nédo acumular dgua durante a lavagem.
3. Alouga deve estar corretamente colocada para evitar que se vire.

4. Arotacéo dos bragcos aspersores ndo deve estar bloqueada pela loucga.

NOTA: Os objetos muito pequenos ndo devem de ser lavados na maquina de lavar louca,
uma vez que podem cair dos suportes e dos cestos.

Coloque pecas ovaladas, como tagas, copos, panelas com a abertura para baixo, para nédo acumulara
agua no fundo.

Os pratos e talheres ndo devem estar apoiados uns nos outros.

Para evitar danos na louga de cristal, é recomendavel que a coloque de forma a ndo se tocar entre ela.
Coloque as pecas maiores e mais dificeis de lavar no cesto inferior. O cesto superior é indicado para lavar
as pecas mais leves e delicadas, como cristal e chavenas de cha e café

Facas colocadas com aldmina para cima podem ser perigosas

Talheres longos e afiados devem ser colocados horizontalmente no cesto superior.

N&ao sobrecarregue a maquina de lavar lougca, de modo a obter bons resultados na lavagem comum
consumo adequado.

Retirar a louga da maquina

Para evitar que a agua goteje do cesto superior para o inferior, recomendamos que retire em primeiro lugar a louca
do cesto inferior.



I Método de carga de normal

Carga do cesto superior Carga do cesto inferior
O cesto superior esta desenhado para louga mais Recomendamos que cologue no cesto inferior os objetos
delicada e leve como copos, taga de café e cha, maiores e mais dificeis de lavar (panelas, cagarolas,

?:E:;Lri; iﬁf&ﬁmimg;i?;;?rgz::ﬂgr:fltl:-r::;s 4o 13mpas, pratos) segundo a figura abaixo. As panelas e oz
modo a que nda se mova com o efelto da gua. pratos ;randes dev&m_ser colocadas nos lados do cesto,
para evitar que bloguelem os bragos aspersores

Far favor lembre-se gue:
* As panelas, saladeiras, etc devem ser colocadas com a abertura para baixo
» Astravessas grandes devem colocar-se inclinadas para que a agua escorra
= As grelhas do cesto inferior podem baixar para colocar mais facilmente as travessas e as panelas de maicr

dimensao
Regular o cesto superior Dobrar os suportes para chavenas
Aaltura do cesto superior pode serregulada para criar Para uma melhor colocagéo dos recipientes, os suportes

mais espacgo de modo a conseguir colocar louca de maior  para chavenas podem ser dobrados como mostra a figura.
dimensé&o quer no cesto superior quer no cesto inferior.
Aaltura do cesto superior pode serregulada levantando
o cesto para a posigdo superior e pressionando a
alavanca para o baixar. Ver figura abaixo.

Posicao inferior Posicdo superior

Dobrar os suportes do cesto inferior

Para uma melhor colocacéo das panelas e cacarolas,

os suportes podem ser dobrados
7
£

como mostra a figura. _

‘Q\n

]

Cesto dos talheres

1 A Atencao!
1 ' N&o deixe nenhum objeto sair por debaixo.
4 i Coloque sempre os objetos afiados com a

ponta para baixo!

Para uma boa lavagem coloque os talheres no cesto
assegurando-se de que:

N&o se tocam

Os talheres longos ficam no meio

As facas ficam com a lamina virada para baixo




6.INICIAR UM PROGRAMA DE LAVAGEM

Tabela de programas de lavagem

A NOTA: ( ') Significa: temde voltar a encher o compartimento de abrilhantador

Cycle Selection Description Detergent Running  Energy Water Rinse
Information of Cycle pre/main  time(min)  (Kwh) (L) Aid
Pré-lavagem (50°C)
Int . Para louga muito suja, tais Lavagem (60C)
ntensivo como panelas e pratos com Enxaguamento 5/25¢g 170 16 185
restos de alimentos Enxaguamento : '
ressequidos Enxaguamento (70°C)
70° Secagem
Pré-lavagem(45°C)
Para louga normalmente suja, Lavagem (55 C)
Normal como recipientes, pratos, Enxaguamento 5 5/25g 180 13 15
copos e panelas pouco Enxaguamento (65 C) .
sujas. Secagem
55°
Ciclo standard para cargas com Pré-lavagem
—=ECO0 um nivelde sujidade normal, Lavagem (45C)
tais como panelas, pratos e Enxaguamento(65C)
copos. E o programa mais Secagem 5/25¢g 190 0.96 11.5
(*EN 50242) eficiente emtermos de consumo
combinado de agua e energia.
. Lavagem(65C)
90 min Para louga ligeiramente suja Enxaguamento
que necessita de uma Enxaguamento (657C) 90 135 125
@ secagem eficiente Secagem 30g : o
90°
Rapido Uma lavagem rapida para Lavagem (45°C)
= louga ligeiramente suja. Enxaguamento(50 C)
:) Enxaguamento (55 C) 25g 30 0.75 11

A ~ora:

B Capacidade: 12 servigos padréao

B Cesto superior: posi¢cdo mais baixa
B Posicéo do abrilhantador: 6
W Consumo em modo off € de 0,45 W.

Consumo em modo stand- by de é 0,49 W.

Ligar a maquina de lavar louca

Iniciar umciclo de lavagem:
1. Retire os cestos, coloque a louga e empurre os cestos para dentro da maquina. Recomendamos colocar primeiro
alouga no cesto inferior e s6 depois no cesto superior (consulte o capitulo “Colocar louga na maquina )

2. Coloque detergente na gaveta de detergente (consulte o respetivo capitulo)

*EN 50242 : Este programa é um ciclo de ensaio. As indicagdes sobre a homologacéo da Norma
EN 50242 sdo as seguintes:

3. Insira a ficha natomada. Atenséo é de 220-240VAC 50 Hz. A especificacdo datomada deve ser 10A 250 VAC.

Assegure-se de que a entrada de 4gua esta aberta e tema pressdo necesséria.

4. Feche a porta, pressione atecla ON/OFF para selecionar a maquina.
5. Pressione o botdo de programa, o programa de lavagem alterara de

Intensivo->Normal->ECO->90min-->Rapido

Se selecionar um programa, o respetivo indicador acendera. De seguida, pressione o botédo start/pause, a maquina
iniciard o funcionamento.

-1



Alterar um programa

Premissa:
1. Umciclo em curso apenas pode ser alterado se a maquina de lavar louga estiver a funcionar ha pouco tempo.
Caso contréario, o detergente pode ter sido libertado e a 4gua drenada. Neste caso, deve colocar novamente o
detergente (ver capitulo “Colocar detergente”)
2. Pressione o botéo start/pause, a maquina ficara em pausa. Pressione o botdo de programa durante mais de
3 segundos e ja podera alterar para o programa desejado (consulte o capitulo “Iniciar um programa de lavagem”).

A Se abrira porta da maquina durante um programa de lavagem, esta parara o seu funcionamento.
Oindicador de programa piscara e emitira um alarme a cada minuto até fechar a porta novamente.
Apés fechar a porta, a maquina iniciara o funcionamento decorridos 10 segundos.

Se asua maquina estiver equipada com “Funcéo Meméria”, continuara o funcionamento a partir
do ponto onde o programa foi interrompido.

Esqueceu-se de adicionar louga?

Pode adicionar louga esquecida em qualquer altura desde que a gaveta do detergente n&o tenho aberto.
Pressione o botéo start/ pause para parar alavagem. Adicione a louga esquecida.

Abra ligeiramente a porta para parar a lavagem. Feche a porta.
Apéds o brago aspersor parar o funcionamento, [a Pressione o botdo Start/pause, a maquina iniciara o
pode abrir completamente a porta. funcionamento apés 10 segundos.

No final do programa

Quando o ciclo de lavagem terminar, a maquina de lavar louga emitira um sinal sonoro durante 8 segundos parando
de seguida. Desligue a maquina de lavar louga pressionando o botdo ON/OFF, feche o fornecimento de dgua e abra
a porta da maquina de lavar louca.

Aguarde uns minutos antes de retirar a louga e evite tocar nos pratos, copos e talheres quando estdo quentes, pois
estdo mais suscitaveis de partir. Deste modo a louga seca melhor e sem manchas.

DESLIGARA MAQUINA

O programa estara terminado quando o indicador de programa estiver aceso mas ndo a piscar.
1. Desligue a maquina pressionando o botdo ON/OFF

2. Feche o fornecimento da agua

ABRAAPORTACOMCUIDADO

Os pratos quentes sdo muitos sensiveis a quebras, pelo que devem arrefecer cerca de 15 minutos antes de os retirar
da maquina de lavar louga.

Abra a porta da maquina de lavar louga, deixando-a entreaberta cerca de 15 minutos antes de a esvaziar; deste modo
alouca arrefecera e a secagem melhorara.

Retiraralouca
E normal que ap6s um ciclo de lavagem caiam gotas. Retire primeiro a louga do cesto inferior e depois do cesto

superior.
Evitara que a dgua do cesto superior goteje sobre o cesto inferior.

A ATENGAO!
E perigoso abrir a porta durante um ciclo de lavagem,
uma vez que a agua quente pode provocar
queimaduras.




/.MANUTENCAO E LIMPEZA

Sistema de filtros

Q sistarna de filtros evita gue os restos de alimentos e oulres outras objetos entrem deniro do sislema de descarga da
dgua.
25 restos de comida podem bloguear o filtro, neste caso refire-os.

—>

O sistema de filtragem & composta por um filira cilindrico, um
filtra principal plano & um micre filtre

1] Filtro Principal; Os alimentos e os residuas solidos
bloqueados neste filire s30 pulverizados com um jato
especial no brago aspersor inferior conduzindo-cs para
a descarga

2] Filtro cllindrico: Particulas maiores, come 05508 U vidro
podem bioquear a descarga, ficando relidos neste fitro,
Para eliminar estas particulas, rode a parte superor e
levante para retirar o filtro.

| 3)  Micro filtro: Este filtro retém os residucs sdlidos na area
da descarga, evilando que voltem a depositar-se na
leuga durante a lavagem,

SISTEMA DE FILTROS

0 ziziema de filtres elimina eficiemements os restos dz comida da agua de lavagem, permitindo assim a sua reutilizagdo
durante o ccla de lavagem. Fara uma melnor eficiéncia e resultada, o conjunta do fillia deve ser limpa com frequéncia.
Recomendamos a limpaza apas cada lavagem, dos residuas de maicres dimensdes blogusados no fillro, enxaguando o
filtra £ a tampa. Fara retrar o conjunto do filtro. puxe para cima.

B Nunca coloque a maquina em funcionamento sem os filtros
A ATENCAO B Se colocar os filtros numa posigéo incorreta, pode danificar a maquina e a louga,
além de reduzir a eficiéncia da lavagem

Passo 1: Rode o filtro no sentido inverso ao dos ponteiros do
relégio.

Passo 2: Levante o conjunto do filtro.

A NOTA: Seguindo as instrugées descritas nos passos 1 e 2 podera desmontar o sistema de
filtros. Para instalar novamente, siga as instrugbes no sentido inverso.
— 13




LEMBRE-SE

- Verifique se os filtros estdo bloqueados por residuos cada vez que termine um ciclo de lavagem
- Desenroscando o filtro cilindrico, pode desmontar todo o sistema de filtros. Elimine todos os residuos
e lave-os sob agua corrente.

A NOTA: O sistema de filtros deve de ser totalmente limpo pelo menos uma vez por semana

LIMPEZADO FILTRO

Para limpar o filtro cilindrico e o micro filtro, utilize uma escova. Para o colocar novamente, siga as instrugdes
da pagina anterior e volte a colocar todo o conjunto corretamente, pressionando suavemente para que assente
por completo.

ATENCAO!

Limpe os filtros cuidadosamente, caso contrario podera danifica-los e reduzir a eficiéncia de lavagem
Cuidados atercom a maquina de lavar louca

Para limpar o painel de comandos utilize um pano humido e de seguida seque completamente.
Para limpar o exterior da maquina de lavar louga, utilize produtos especificos para limpeza de eletrodomésticos.
Nunca utilize objetos afiados, nem produtos de limpeza agressivos na maquina de lavar louga.

LIMPEZA DA PORTA

Para limpar o bordo da porta deve utilizar um pano suave humedecido.
Para evitar que se introduza agua ou liquidos no sistema de fecho, evite
utilizar sprays.

[ p—

Nunca utilize um produto de limpeza em spray para limpar o painel da porta, uma vez
A AVISO! que pode danificar o fecho da porta e os componentes eléctricos.
: N&o deve utilizar agentes abrasivos ou algumas toalhas de papel, devido ao risco de
provocar riscos ou deixar manchas na superficie de ago inoxidavel.

PROTECAD CONTRA CONGELACAD
Mo Invermno, tome medidas para avitar a congelagao na maguina de lavar louga. Apods cads ciclo de lavagem rezlize a:
saguintes oparacdes:

1) Corte a alimentagio elérica da maquina de lavar louga

2} Fechs a alimentagdo da agua e retire o tubo de alimentagao

30 Escoz totalmente 3 doua do tube e da torneira

4} Welte a colocar o ibo na orneira, sem a abrir,

5} Desmonte o filtre & elimire a agua na parte inferior utilizando uma esponja

A MOTA: Se a maguina ndc funcicnar devide ao gele, por favor contacte um técnico gualificado

LIMPEZA DOS BRACOS ASPERSCRES

| -]
E necessaric limpar oe bragos asperscres regularmente para eviar que o
calcario blaguele os anficios.
Para retirar o brago aspersor superior, segure na porca & rode no sentido dos
panteiras do reldgio para remaover. <«
Abrir

Para retirar o krago aspersor inferior, segure na pare central e levania.

Lave os bragos aspersores som &cua guente e sabio utilizando uma ascova
para limpar arificios. Coloque-os novaments na sua posigdo depois de os
enxaguar correia mentz.

— 14




CUIDADDS A TER COM A MAQUINA DE LAVAR LOUCA

= Apds cada lavagem
Apds cads lavagem, feche a alimentaggo da
agua e deive a porta entreaberta para que a

humiclade & oz ofores nd3o figuem no sey
interar.

Dezligar o cabo de alimentagio

Ames  de  realizar gualguer  limgeza  ou
manutencin, desligue o caba de alimentacio
da tlomada da parede

Sem dissolventes nem produtos abrasivos
FPara limpar o extenor da maquing de lavar
louca, a= partes plasticas & a borracha. ndo
utilize dissclventss ou produtos abrasives.
Ltilize um pano suave humedecide com dgua
sabdo.

Para eliminar manchas no imedor da maguina
de lavar louga, utilize um pano himido e'ou
produtos essecificos para a limpsza da
m&cina.

v Quando ndo utilizar a maguina por algum tempo
Recomenda-se executar um ciclo de lavagem com
a maquing de lavar louga em vazio = de seguida
desligar o cazo de alimemiacdc, fechar a tomeira de
Agua e deixar a porta ligeiraments entreaberta. sto
ajudara a gue as juntas e as borachas se
mantenbarm  em  hoas  condigfies evitands &
formacao de odores no inerior da maquina de lavar
[olegs.

Maover a maguina de lavar louca

32 necesitar de alterar a localizagdo da sua
maguina de lavar louga. tente fazé-lo mantengo-a
na posiclo vertical Casa s8/3 MasTo necassana,
pode inclina-la eobre a parte trasaira, mas nunca
sobre a porta ou |steras.

Juntas

Um dos maicres mativos ca formacio de odares
sdn 05 restos de alimentos retidos nas juntas de
fecho (borrachas) ca macuing de lavar louga. Limpe

frequentements =sias juntas com uma esponja
humidz para prevenir estes ooores.

8.INTRUCOES DE INSTALACAO

' Aviso

AAz‘engéo.'
Ainstalacdo dos tubos e da

parte elétrica deve ser
realizada por professionais.

Risco de choque elétrico
Antes de instalar a maquina
desligue da alimentacéao
elétrica.Se nao o fizer,
poderaresultar em morte
ou choque elétrico.

® Preparacao para ainstalacao

A maquina deve estar posicionada perto da entrada de agua, do tubo de descarga e da alimentacéao
elétrica.
Uma das laterais deve ser escolhida para facilitar a ligacdo do tubo de descarga da maquina.

Nota:por favor verifique os acessoérios de instalacédo (gancho da porta do mével, parafusos).




Por favor leia cuidadosamente as instrucdes de instalacao.
Dimensdes de encastre e da posicao da instalagédo da maquina

Deve fazer os preparativos antes de colocar a maquina no local de instalagé&o.

Selecione um local perto do lava-lougas de modo a facilitar a instalagéo dos tubos de entrada e descarga

(verfigura 1).

porta estiver aberta.

Se a maquina for instalada perto de uma esquina de um mével , deve haver espaco (figura 2) quando a

[Figura1]

Dimensdes de encastre
Menos de 5mm entre
otopo da maquinae

o moével e a porta
alinhada com o moével.

|

20

820mm

580mm

Ligacao elétrica,

entrada e descarga e

da agua

—_—

920 °

100
Espaco entre a parte
inferior do moével e o chao

600 mm

=</

—_——

[Figura2]

Espac¢o minimo quando
a porta esta aberta

® Instalacdo da porta do movel e dimensdes

A
C

)

Méaquina de

avarlouca

) Moével
<

~—

Espago minimo deSOmI /\

Porta da mgqu

1 Ainstalacdo deve serrealizada como é indicado na figura 3.

[Figura 3]
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A porta do mével deve ser
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2 Colocar o embelezador do painel na ranhura exterior da porta da maquina de lavar louga
(Figura 4a). De seguida, fixe a porta com os parafusos (Figura 4b).

[

\
[ Figura 4a] \& Q
/

| — ;
Instalacdo da porta do moével ’
& £
! — \ .I,

N

[ Figura 4b]

Retire os 4 parafusos curtos Fixar os 4 parafusos

Instalacdo da porta
do movel
© ) ﬁ( ) f@ :
el gi) >
1.Retire os 4 i i
parafusos curtos
2.Fixar os 4
parafusos i — i
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® Regulacao datensaoda moladaporta

A molada portavem regulada de fabrica com a tens.o adequada para a porta exterior.
Se aportado movel for instalada, tem de regular a tens&o da mola.

Rode o parafuso de regulacao para acionar o regulador para esticar ou distender o cabo
de aco (figura 5).

Atensdo da mola é correta quando
a porta permanece horizontal na
posicao de abertura total, e no
entanto é possivelfecha-lacom a
simples forca de um dedo.

[ Figura 5]

Regulacdo datensao
da mola da porta

@® LIGACAO DO TUBO DE DESCARGA

Insira o tubo de descarga numtubo de esgoto com um didmetro minimo de 40 mm ou deixe-o a escoar para um
lava-lougas assegurando-se de que o tubo ndo esta dobrado.
A parte superior do tubo de descarga deve estar a uma altura inferiora 1000mm.

[ Flg ura 6 ] Por favor, coloque o tubo de descarga do modoAouB. |

Srarke Tampu

HOT & =
o, aarta zuparies da hiha cla '{f A
dezcar]a csvs satar a uma Atura
inferic-a 100dmm. A |
v
—

Tuba de dezcarga

_ \ =~

(R
[
1
]
4
MAK 1 000mm

LR




® Passos parainstalacdo da maquina de lavar louca

1. Instale a porta do mével na porta exterior da maquina utilizando os suportes fornecidos. Observe o
esquema para posicionar os suportes.

2. Regule a tensdo da mola da porta, utilizando uma chave Allen, rodando no sentido dos
ponteiros do reldgio para fixar as molas nos dois lados. Uma falha nesta operacao podera
danificar a maquina de lavar louca.

3.Ligue o tubo de entrada de agua a alimentacao de aguafria.

4. Ligue o tubo de descarga segundo o esquema (Figura6).

5. Ligue a alimentacéao elétrica.

6. Fixe a fita de condensacéao por baixo do tampo. Assegure-se que a banda de condensacao
esta nivelada com orebordo da superficie do tampo.

7. Posicione amaquina (4).

8. Nivele a maquina. A parte posterior pode ser ajustada pela frente rodando o parafuso com
uma chave Allen na metade da base da maquina (5A). Para regular os pés frontais utilize uma
chave de parafusos e rode os pés até que esteja nivelado (5B).

9. Amaquina deve ficar segura no local. Ha dois modos de o fazer:

A. Superficie de trabalho normal: coloque o gancho de instalagdo na ranhura do plano lateral
e fixe ao tampo com os parafusos.(6)

B. Superficie de marmore ou granito: ajuste com o parafuso.(7)

[Figura7]




A maquina deve estar nivelada para uma correta colocacado da louca e uma lavagem
eficiente.

1. Coloque o nivel na porta e nas ranhuras do cesto e comprove que esta nivelado.
2. Nivele a maquinaregulando os trés pés regulaveis.

3. Ao nivelar a maquina, verifique que nao fica inclinado.

[Figura 8]

Regulag&o dos pés

Verifique o nivel da
frente para tras

NOTA:
A altura maximade regulacdo dos
pés é de 50mm.

Verifique o nivel de lado a lado

A ATENCAO!
Para sua seguranca:

mNao utilize extensdes ou adaptadores para aligacao
elétrica a tomada.

m Sob nenhuma circunstancia, corte ou retire aligacao
a terra do cabo de alimentacao

Reguisitos elétricos

Far favor verfique & placa de caracteristicas do aparelho para sakzer a tensao = ligus a maquina a uma slimentagao
elelrica apropdada. Utilize fusiveis de 10 A, ou diferenciais recomendados, providenciando um cireuito separads para a
maguina

Ligacdo elétrica
Aszegure-se de NG lalag
Assegure-se de que SoeglUre-Se du‘ que atensdoea f]eng ncia {I? nla’alayén
- = : correspendem a placa de caracterislicas da maguina Ze lavar louca.
a instalagio esta N p ;
Ligue apenas a uma tomada com terra. Se a tomaca ndo for

corretamente ligada - i )
A terra adequada, subshitua- a, uma vez gque pode sobreacuecer  arde:

Ligac&o da agua

Como ligar o dispositive de sequranca

Amaquina deve estar ligada a uma entrada de agua usando os tubos e conexdes
fornecidos com o aparelho, ndo reutilize tubos j&a anteriormente utilizados.

Apresséo da agua deve estar entre 0,04MPa e 1MPa. Se a presséo for menor que a
recomendada, por favor consulte o Servigo de Assisténcia Técnica

1 Retire os tubos de ligacéo, colocados na parte traseira da maquina de lavar loucga.
2 Aperte as porcas do dispositivo de seguranca da torneira, com rosca de % polegadas.
3 Abra totalmente a torneira antes de funcionar com a maquina




Sobre o dispositivo de seguranca

O dispositivo de seguranga Aquastop possui uma dupla divisdo. O sistema de seguranc¢a bloqueia a entrada de agua
no caso de detetar uma fuga na entrada de agua, quando o espaco entre a dupla diviséo ficainundado.

A ATENCAO!

Uma tubagem ligada a um triturador pode romper caso se instale na mesmatubagem de descarga do lava-lougas.
Se o lava-lougas possuir umtriturador, recomendamos que utilize uma tubagem diferente.

Como desligar o dispositivo de seguranca

1 Feche a entrada de agua.
2 Liberte a pressdo de agua baixando a press&o do botdo de diminuicéo de press&o. Assim aliviara a pressé&o da

agua e evitara as fugas de agua.
Entrada de agua fria

A méaquina de lavar louca deve estar ligada a uma entrada de dgua % de polegadas utilizando os tubos e ligagdes
fornecidos com o aparelho, assegurando-se de que ficam corretamente ajustados e apertados. Se as tubagens
sdo novas, ou se ndo se utilizaram porum longo periodo, deixe correr agua por algumtempo para que fique livre de
impurezas. Se ndo seguir estes conselhos, o tubo de entrada de agua pode bloquear e danificar a sua maquina de

lavar louca.

Como retirar o excesso de agua dos tubos

Se o lava-lougas estiver a uma altura superiora 1000mm do solo, o excesso de dgua nos tubos ndo pode serdrenado
diretamente para o lava-lougas. Serd necessario drenar o excesso de agua para umrecipiente que estejaa uma
altura inferior ao lava-lougas.

Saida de agua
Ligue o tubo de descarga. O tubo devera estar corretamente fixo para evitar fugas de agua.
Assegure-se que otubo n&o estd dobrado ou esmagado.

Extenséo do tubo
Se necessitar de uma extenséo ao tubo de descarga, assegure-se que utiliza umtubo similar.
Nao deve ser superior a 4metros, caso contrario, a eficiéncia da maquina pode ser reduzida.

Ligacdo do esgoto
Asaida do esgoto deve estar a uma altura inferiora 1000mm. O tubo de descarga deve estar fixo.

- - y 4 -
Iniciar a maquina
Deve verificar as seguintes indicacdes antes de iniciar a maquina de lavar louca:

1.Amaquina de lavar louga esté nivelada e corretamente fixa.
2.Atorneira esta aberta

3.Se existe fuga de dgua nas ligagbes ou tubos

4.0 cabo esta corretamente ligado

5.Aalimentacéo elétrica esta ligada

6.0s tubos de entrada e de descarga estdo seguros

7.Todos os materiais de embalagem estéo fora da maquina

Q ATENCAO Apéds a instalacado, por favor guarde este manual de instrugées.
O conteldo deste manual é de grande interesse para os seus utilizadores.



Antes de contactar o Servigo de Assisténcia

Tecnica

Consulte 0 sequinte quadro antes de contactar o Servigo de Assisténcia Técnica

FROBLEMA

CAUSA POSSIVEL

GUE FAZER

A maquina nao
inicia o
funcionamento

O fusivel esta fundido ou
o interruptor diferencial
da instalacdo atuou

Substitua o fusivel ou rearme o interruptor diferencial.
Desligue outros eletrodomésticos que possam estar a
utilizar 0 mesmo circuito elétrico que a maquina de
lavar louca

A alimentacdo elétrica
esta desligada

Certifique-se que a maquina esta ligada e a porta
corretamente fechada.

Verifique se a ficha do cabo de alimentagdo esta
corretamente introduzida na tomada da parede

Pressdo da agua

Verifigue se a tubagem de enfrada de agua esta

PROBLEMAS ) 4 . ) :
TECNICOS demasiado baixa corretamente ligada e se a toneira esta aberta. _
A porta nao esta bem Feche a porta assegurando-se de que o fecho encaixa
fechada corretamente
Tubo de descarga Werifigue se o tubo de descarga ndo esta dobrado nem
danificado esmagado
A maquina ndo . . Verifique o sistema de filtros; consulte o capitulo
efetug a Filtro obstruido Limpgr o filtro” i
descarga ; Werifigue se o lava-lougas esta a escoar corretamente.
Eggt?h?d%a cozinha S}E o pmblemla esta no Iava—_loug:"as, contacte um
tecnico qualificado de canalizacao.
De modo a evitar a formacdo de espuma, utilize
unicamente detergentes especificos para a maquina
de lavar louca. Na eventualidade de isto ocorrer, deixe
Espuma no Detergente inadequado a porta aberta e aguarde que a espuma se evapore.
interior da Coloque 2 litros de agua na cuba, feche a porta e
maquina execute um ciclo rapido sem adicionar detergente.
Repita, se necessario.
Fol derramado Apds adicionar abrilhantador, limpe os possiveis
abrilhantador derrames ou salpicos
:_ggenr'l;ra?j% cuba gg: ;glézrﬂgocgm corantes Cerlifigue-se que o seu detergente ndo tem corantes.
Manchas . ] Para limpar o interior, utilize uma esponja humedecida
PROBLEMAS brancas na Agua com alto contetdo  com um pouco de detergente proprio para maquina de
GERAIS superficie interior de minerais lavar louga, usando luvas. N&o utilize nenhum outro
fipo de detergente
A louca afetada ndo é
resistente a corrosdo
N&o foi realizado um
Manchas de g;%%rgg}iigﬁ;?;g?em Apds colocar o sal, execute um ciclo [épi_do sem
ferrugem na Restos de sal ) detergente nem louca. Caso a sua maguina possua a
louca introduziram-se nao cido funcdo Turbo, ndo a ative durante este ciclo
de lavagem
A tampa do depdsito de
sal ndo esta bem Verifigue se a tampa esta bem fechada e ajustada
ajustada
Ruido nointerior O brago asperscrestaa  Pare o ciclo de lavagem, abra a porta e reorganize a
da maquina tocar nalgum objeto louca a lavar
Barulho no Louca que ndo esta bem  Pare o ciclo de lavagem, abra a porta e reorganize a
RUIDO interior da colocada e vibra durante  louca a lavar
maguina a lavagem
Ruido na Ruido causado pela Este ruido ndo afeta a maquina de lavar louga. Em

tubagem da agua

instalacdo.

caso de duvida contacte um canalizador gualificado




PROBLEMA CAUSA POSSIVEL QUE FAZER

Alouca ndo esta Consulte o capitulo referente a carga dos
corretamente colocada  cesios da maguina
O ciclo de lavagem Utilize um programa mas intensivo. Consulte o
selecionado ndo 2 o quadro de programas
adequado
Mo utilizou uma Adicione mais quantidade ou mude de
quantidade de detergente
Alouca nao bem _ detergente suficiente
esta lavada Alouca esta a bloquear  Reorganize a colocacdo da louca
as saidas dos jatos de
agua
RESULTADOS DE O conjunto de filtros Limpe efou cologue corretamente o sistema de
LAVAGEM esta sujo ou ndo esta filtros. Limpe os orificios do braco aspersor.
INSATISFATORIOS corretamente colocado,  (consulte o capitulo” Limpeza do brago
bloqueando os bracos aspersor’)
aspersores
Copos com Combinagdoe de agua Casc a agua seja branda, utilize menos
manchas branda e demasiado detergente. Selecione programas mais curtos
detergente para a lavagem da louca de vidro efou cristal
Manchas Utensilios de aluminio Utilize um produto ndo muito abrasivo para
escuras na louca  tocaram nos pratos limpar estas manchas
Residuos de Reorganize a colocagdo da louga, tendo o
detergente no Alouca blogueou a cuidado de ndo bloguear a abertura da gaveta
deposito de abertura da gaveta de detergente
detergente

A colocacao da louga
ndo é a correta
N&o ha abrilhantador Regule o nivel do abrilhantador ou encha o
suficiente deposito
MNae refire a louga imediatamente apos a
lavagem. Abra a porta um pouco, para que o
A louca foi retirada da vapor possa sair. N&o retire a louga da

Cologue a louca na posicdo correta

RESULTADOS DE A louca ndo fica rr]a'iquina demasiado magquina até esta arrefecer um pouco. Esvazie
SECAGEM POUCO seca rapido primeiro o cesto inferior, prevenindo assim que
SATISFATORIOS caiam gotas de agua da louca colocada no
cesto superior
Num programa curto a temperatura de
Fol selecionado um lavagem & mais baixa, afetando a eficiéncia.
programa emrado Selecione um programa com uma duragdo
miaior.
. Este fipo de louga n&o é recomendado para
A louga € porosa lavar na maquina de lavar louga
Cédigos Significados Possiveis causas
Oindicador de programa rapido pisca Tempo de entrada de agua A misturadora esta fechada ou ndo ha agua
rapidamente. excessivo. ou a presséo é demasiado baixa.
Os indicadores de programa rapido e de Né&o atinge a temperatura Mau funcionamento no elemento de
90 minutos piscam rapidamente. selecionada. aquecimento.
O indicador de programa ECO pisca Transbordo Alguma componente da maquina de lavar
rapidamente. louca tem fuga.

=  Em caso de fuga de agua. Fecha a torneira antes de contactar o
= Servigo de Assisténcia Técnica
A ATENCAO ! =  5e ha agua na base devido a uma fuga, esta deve ser retirada antes
de colocar a maquina novamente em funcionamento



NFORMAGAO TECNICA

Altura: 815mm
Largura: 598mm
Profundidade: 550mm
Pressao da agua: 0.04-1.0MPa
Poténcia: Ver chapa de caracteristicas
Capacidade:

12 servicos padrao

24
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Ficha de produto

Ficha de produto para méaquinas de lavar louga de utilizacdo doméstica segundo a Diretiva Europeia EU1059/2010

Fabricante TEKA

Modelo DWS8 55 Fl
Capacidade 12
Classificacéo energética (1) A+

Consumo energeético anual (2) 273 kWh
Consumo energético do ciclo de lavagem standard 0.96 kWh
Consumo em modo off 0.45W
Consumo em stand-by 0.49W
Consumo de agua anual (3] 3220 litros
Eficiéncia de secagem 0 A

Ciclo standard de lavagem e ECO45TC
Duracéo do ciclo de lavagem standard 190 min

Nivel de ruido 49dB(A)re 1 pW
Tipo de instalagéo Encastre
Possibilidade de encastre Sim

Altura 81.5cm
Largura 59.8cm
Profundidade (incluindo os conectores) 55cm

Poténcia 1760-2100 W
Tensao/Frequéncia AC220-240V/50 Hz
Presséo da agua 0.4-10 bar=0.04-1 Mpa

1)A++++(mais eficiente) até D (menos eficiente).

2)Consumo energético de 273 kWh por ano, baseado em 280 ciclos de lavagem standard com entrada de agua
fria e nos modos de consumo mais baixo. O consumo real de energia do aparelho dependera das condi¢cdes de
utilizacao.

3)Consumo de agua 3220 litros por ano, baseado em 280 ciclos de lavagem standard. O consumo atual de agua
do aparelho dependera das condigdes de utilizagao.

4)A++++ (mais eficiente) até G (menos eficiente).

5)Este programa & o indicado na etiqueta energética e na ficha de produto. E adequado para louga com sujidade
normal e é o programa mais eficiente emtermos de consumo combinado de dgua e energia.

Este aparelho cumpre com as Diretivas Europeias:

-LVD 2006/95/EC

-EMC 2004/108/EC

-ErP 2009/125/EC

Os valores acimaindicados foram medidos de acordo com as condigfes de ensaio standard estabelecidas. Os
resultados podem variar dependendo da quantidade e sujidade da louga, da dureza da agua, da quantidade de
detergente, etc.

Este manual estd baseado nas hormas e regras da Unido Europeia.



Teka Subsidiaries

Country Subsidiary

Austria

KUppersbusch Austria
Belgium

Kuppersbusch Belgium S.PR.L.
Bulgaria

Teka Bulgaria EOOD

Chile

Teka Chile S A.

China

Teka International Trading (Shanghai) Co. Ltd.

Czech Republic

Teka CZS.R.0.

Denmark

Juvél A/S

Ecuador

Teka Ecuador S A.
Germany

Teka Kuchentechnik GmbH
Great Britain

Teka Products Ltd.
Greece

Teka Hellas A.E.

Hungary

Teka Magyarorszag Zrt.
Indonesia

PT Teka Buana

Malaysia

Teka Kuchentechnik (Malaysia) Sdn Bhd
Mexico

Teka Mexicana S.A. de C.V.
Morocco

Teka Maroc S.A.
Netherlands

Teka B.V.

Norway

Intra, A.S

Poland

Teka Polska Sp. Z0.0.
Portugal

Teka Portugal S.A.
Romania

S.C. Teka Kuchentechnik Romania S.R.L.
Poccus

00O "Teka Pyc"
Singapore

Teka Singapore PTE Ltd
Spain

Teka Industrial, S.A.
Sweden

Intra Molntorp AB
Thailand

Teka (Thailand) Co. Ltd.
Turkey

Teka Teknik Mutfak Aletleri Sanayi Ve
Ukraine

Teka Ukranie LLC

United Arab Emirates
Teka Middle East Fze
United Arab Emirates
Teka Kuchentechnik U.A.E LLC
Venezuela

Teka Andina S.A.
Vietham

TEKA Vietnam Co., Ltd.

Address

Eitnergasse, 13
Doomveld Industrie, Asse 3, No. 11 - Boite 7
Blvd. “Tsarigradsko Shosse” 135

Avd El Retiro Parque los Maitenes, 1237. Parque Enea

6/F. Datong Business Center, No. 369 Fuxing Middle Rd.

V Holesovickach, 593

Kgbenhavnsvej 222

Parque Ind. California 2, Via a Daule Km 12
Sechsheldener Str. 122

177 Milton Park

Thesi Roupaki - Aspropyrgos

Terv u. 92.

Jalan Menteng Raya, Kantor Taman A9 Unit A3
10 Jalan Kartunis U1/47, Temasya Park, Off Glenmarie
Ferrocarril 200, Esquina Norte 29, Col. Moctezuma
73, Bd. Slimane, Depdt 33, Route de Ain Sebaa
Wijkermeerstraat, 34

Storsand

ul. 3-go Maja 8 / A2

Estrada da Mota - Apdo 533

Sevastopol str., no 24, 5th floor, of. 15
yn.Heseposckoro, 4.9, 0$.30-31

Clemenceau Avenue, 83, 01-33/34 UE Square
C/ Cajo,17

Sabyvagen, 8

364/8 Sri-Ayuttaya Road, Phayathai, Ratchatavee
Buyukdere Cad. 24/13

86-e, Bozhenko Str .2nd floor,4th entrance
Building LOB 16, Office 417

Bin Khedia Centre

Ctra. Petare-Santa Lucia, km 3 (El Limoncito)

803 Dai Minh Convention Tower, 8th Floor

leka

www.teka.com

City

1231 Wien

1731 Zellik

1784 Sofia

Pudahuel, Santiago de Chile
200025 Shanghai

182 00 Praha 8 - Liben
DK-4600 Kage

Guayaquil

35708 Haiger

0X14 4SE Milton, Abingdon
193 00 Athens

9200 Mosonmagyaroévar
12950 Jakarta

40150 Shah Alam, Selangor Darul Ehsan
15500 Mexico D.F.
Casablanca

2131 HA Hoofddorp

7563 Malvik

05-800 Pruszkéw
3834-909 llhavo, Aveiro
010992 Bucharest Sector 1
121170, Poccua, Mocksa
239920 Singapore

39011 Santander

734 93 Kolback

10400 Bangkok

80290 Mecidiyekay, Istanbul
03150 Kyiv

P.0. Box 18251 Dubai

P.0. Box 35142 Dubai

1070 Caracas

77 Hoang Van Thai, District 7, Ho Chi Minh

Phone

+43 18 668 022

+32 24 668 740

+359 29768 330

+ 56 24 386 000

+86 2 153 076 901

+420 284 691 940

+45 36 340 288

+593 42100 311

+49 27 713 950

+44 1 235 861 916

+30 2 109 760 283

+36 96 574 500

+62 215 762 272

+60 376 201 600

+52 5551 330 493

+212 22 674 462

+ 31 235 656 480

+47 73 980 100

+48 227 383 270

+35 1 234 329 500

+40 212 334 450

+7 495 64 500 64

+65 67 342 415

+34 942 355 050

+46 22 040 300

+66-26 424 888

+90 2122883134

+380 444 960 680

+971 48 872912

+971 42 833 047

+58 2122912 821

+84 854 160 646

“for further information and updated contact adresses,
please refer to the corporate website”



